
Installation Instructions
คําแนะนําการติดต้ัง

ข้อสาํคัญถงึผู้ตดิตัÊง! คูมื่อนี Êมีขอ้มลูสาํคญั 
โปรดมอบเอกสารใหก้บัเจา้ของสขุภณัฑ์
ข้อสังเกต: อุปกรณส์าํหรับการตดิตัÊงบางชิÊนอาจไมร่วม
อยูใ่นชดุสขุภณัฑ์
ข้อสังเกต: รูปภาพของสขุภณัฑที์Éแสดงอยูใ่นขัÊนตอน
การตดิตัÊงสขุภณัฑอ์าจจะแตกตา่งไปจากรุน่สขุภณัฑ์
ทีÉทา่นกาํลงัตดิตัÊง

CAUTION: Turn on the water and allow water
to flow through the supply pipe to flush the 
system of any debris before connecting fill valve.

ข้อควรระวัง: เปิดนํ ÊาเพืÉอทําความสะอาดและขจดัเศษ
ตา่งๆออกจากทอ่นํ Êาดีก่อนประกอบกบัวาล์วนํ Êาเข้า

IMPORTANT NOTICE TO INSTALLERS!: 
Please leave these instructions for the
consumer. Please retain for future reference.
NOTE: Some installation parts might not be 
provided.
NOTE: The toilet pictured in the installation
steps may differ from the model being installed.
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ADAIR CONCEALED
TWO-PIECE TOILET

TOP PUSH

1 Install the floor flange with T-bolts and
screws on the floor.

ตดิตัÊงหนา้แปลนบนพืÊนดว้ยทีโบลทแ์ละสกรู

Floor Flange
หน้าแปลน

Gasket
ประเก็น

Install the bowl.

ตดิตัÊงโถสขุภณัฑ์
2 Do not overtighten!

อยา่ขนัแนน่จนเกินไป!
3

ตดัส่วนทีÉเกินออก
Cut excess.

มม6นกิเ่มไ
6 mm Max

This side up.

วางดา้นนีÊขึÊน

3.2

3.1

Bowl
โถสขุภณัฑ์

Gasket
ประเก็นถงัพกันํÊา

Tank
ถงัพกันํÊา

4 Turn the tank upside down and place the 
gasket to the tank.  Install the tank onto the 
bowl.

ควํÉาถงัพกันํÊาและสวมประเก็นเขา้กบัถงัพกันํÊา
จากนัÊนตดิตัÊงถงัพกันํÊาบนโถสขุภณัฑ ์

5 Connect supply and turn on the water.
Flush several times and check for leaks.

ประกอบสายนํÊาดีและวาลว์เปิดนํÊา กดชกัโครก
หลายๆ ครัÊง เพืÉอตรวจสอบการรัÉวซมึ

Do not overtighten!
อย่าขันแน่นจนเกนิไป!

1/2"
Supply Hose

สายนํ Êาดี

6 Adjust the water level.

ปรบัระดบันํÊา
Turn here to adjust 
the water level.

หมนุทีÉนีÉเพืÉอปรบัระดบันํÊา
Water Level
เสน้ระดบันํÊา

7 Install the tank lid and the seat.

ตดิตัÊงฝาปิดถงัพกันํÊาและฝารองนัÉงสขุภณัฑ์
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1. Poor flush.

2. No flush.

3. The fill valve 
turns on/off 
by itself 
without toilet 
being 
flushed, or it 
runs, 
allowing 
water to 
enter the 
tank.

4. Tank takes 
excessive 
time to fill.

5. There is 
excessive 
noise when 
the tank is 
filling.

6. Trip arm 
strikes tank 
lid underside.

Troubleshooting

WARNING: Risk of property or product damage. Do not 
use in-tank cleaners in your toilet. Products containing 
chlorine (calcium hypochlorite) can seriously damage fittings 
in the tank. This damage can cause leakage and property 
damage.

For best results, keep the following in mind when caring for your 
product:

• Carefully read the cleaner product label to ensure the cleaner is 
safe for use on the material.

• Always test your cleaning solution on an inconspicuous area 
before applying to the entire surface.

• Wipe surfaces clean and rinse completely with water immediately 
after cleaner application. Rinse and dry any overspray that lands 
on nearby surfaces.

• Do not allow cleaners to sit or soak on the surface.

• Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use an abrasive 
material such as a brush or scouring pad to clean surfaces.

• Be careful not to leave staining materials in contact with the 
surface for extended periods of time.

• The ideal cleaning technique is to rinse thoroughly and blot dry 
any water from the surface after each use. 

Symptoms Recommended Action

Care and Cleaning

A. Adjust flush ball chain assembly to remove 
excessive slack.

B. Adjust trip arm bracket and flange so they are 
parallel with tank top.

A. Partially close the water supply shut-off valve if   
the waterpressure to the toilet is too high. Check 
the toilet performance following any such 
adjustment.

B. Remove dirt or obstructions from the valve head. 
Flush the lines.

A. Fully open the water supply shut-off valve.
B. Check the flexible supply line (if applicable) for a 

kink. Remove the kink.
C. Clean the valve inlet, valve head, or supply line. 

Flush the lines.

A. Adjust the flapper chain for proper slack so the 
flapper closes.

B. Clean or replace the flapper if it is worn, dirty, or 
the misaligned with the opening.

C. Clean the area around the opening to allow the 
flapper to seal.  

D. Adjust the tank water level if it is too high. 
E. Replace the fill valve if the valve float sinks.
F. Adjust the tank water level if it is too high.

A. Reconnect the flapper chain to the trip lever or  
flush valve.

B. Adjust the flapper chain assembly to remove 
excessive slack.

A. Adjust the tank water level to match the waterline.
B. Fully open the water supply shut-off valve.
C. Clear obstructions from the trapway, jet, or bowl 

rim holes.
D. Clear obstructions from the waste line..

1. ระบบชกัโครก ก. ปรบัระดบันํÊาในถงัพกันํÊาใหเ้ทา่เสน้ระดบันํÊา
 ทาํงาน ข. เปิดวาลว์นํÊาใหม้ากทีÉสดุ
 ไมส่มบรูณ ์ ค. ตรวจดสูิÉงกีดขวางในคอหา่น รูเจ็ท และรูใตข้อบ
   โถสขุภณัฑ์
  ง. ตรวจดสูิÉงกีดขวางทีÉทอ่รบันํÊาเสยีและทอ่ดกักลิÉน
2. ระบบชกัโครก ก. ประกอบขอ้โซข่องลิ Êนเปิด-ปิดวาลว์เขา้กบักา้นกด
 ไมท่าํงาน  ชาํระหรอืชดุวาลว์นํÊาออกอีกครัÊง
  ข. ปรบัตาํแหนง่ขอ้โซข่องลิ Êนเปิด-ปิดวาลว์นํÊาออกหาก
   ขอ้โซห่ยอ่น
ś. วาลว์นํÊาเขา้ ก. ปรบัขอ้โซข่องลิ Êนเปิด-ปิดวาลว์ เพืÉอใหอ้ยูใ่นตาํแหนง่ปิด
 ไมท่าํงาน  ทีÉเหมาะสม 
 ทาํใหน้ํÊาไหล ข. หากลิ Êนเปิด-ปิดวาลว์นํÊาออกสกปรก ใหท้าํความสะอาด
 เขา้ถงัพกันํÊา  หรอืควรเปลีÉยนหากเสืÉอมสภาพ ซึÉงอาจอยูใ่นตาํแหนง่ทีÉ 
 ตลอดเวลา  ไมเ่หมาะสม
  ค. ทาํความสะอาดบรเิวณลิ Êนเปิด-ปิดวาลว์นํÊาออก  
  ง. ปรบัระดบันํÊาในถงัพกันํÊาใหล้ดลง หากพบวา่นํÊาอยูส่งูเกิน
   เสน้ระดบันํÊา
  จ. เปลีÉยนวาลว์นํÊาเขา้หากลกูลอยไมท่าํงาน
  ฉ. ปรบัระดบันํÊาในถงัพกันํÊาใหล้ดลง หากพบวา่นํÊาอยูส่งูเกิน
   เสน้ระดบันํÊา
Ŝ. ระยะเวลา ก. เปิดวาลว์นํÊาใหม้ากทีÉสดุ
 นํÊาเขา้ถงัพกันํÊา ข. ตรวจสอบสายนํÊาดี ปรบัสายนํÊาดีหากสายนํÊาดีขดหรอืบดิตวั
 นานเกินไป ค. ทาํความสะอาดวาลว์นํÊาเขา้, ฝาครอบวาลว์ หรอื 
   ทางนํÊาดี จากนัÊนกดชกัโครกเพืÉอทาํความสะอาดทางนํÊา
ŝ. เกิดเสยีงดงั ก. หากมีแรงดนันํÊามากเกินไป ปรบัวาลว์เปิด-ปิดนํÊาให้
 ขณะนํÊาเขา้  ลดลง จากนัÊนจงึตรวจสอบประสทิธิภาพการทาํงาน
 ถงัพกันํÊา  ของสขุภณัฑอี์กครัÊง
  ข. นาํสิÉงสกปรกหรอืสิÉงแปลกปลอมออกจากวาลว์นํÊาเขา้
Ş. กา้นกดชนกบั ก. ปรบัขอ้โซใ่หอ้ยูใ่นระดบัทีÉเหมาะสม เพืÉอลดการหยอ่น
 ฝาถงัพกันํÊา  ของขอ้โซ ่
  ข. ปรบักา้นยกใหข้นานกบัฝาถงัพกันํÊา

เพืÉอใหไ้ดป้ระสทิธิภาพสงูสดุในการดแูลรกัษาและทาํ ความสะอาดสขุภณัฑ์
ของทา่น โปรดปฏิบตัติามคาํแนะนาํดงันี Ê
• อา่นฉลากผลติภณัฑน์ํÊายาทาํความสะอาด เพืÉอใหแ้นใ่จวา่ นํÊายาทาํความ 
สะอาดใชไ้ดก้บัสขุภณัฑข์องทา่น

• ตรวจสอบผลติภณัฑท์าํความสะอาดกบัสขุภณัฑก่์อนใชง้านทกุครัÊงโดย 
ทดสอบบนผิวสขุภณัฑที์Éไมส่ามารถสงัเกตเหน็ไดก่้อน

• ลา้งนํÊาออกทนัทีหลงัจากใชผ้ลติภณัฑท์าํความสะอาดและเช็ดผิวสขุภณัฑ ์
ใหแ้หง้สะอาด เพืÉอไมใ่หล้ะอองนํÊาอยูบ่นผิวสขุภณัฑ์

• หา้มแชน่ํÊายาทาํความสะอาดบนผิวสขุภณัฑ์
• ใชฟ้องนํÊาชบุนํÊาหมาดๆ หรอืผา้นุม่ทาํความสะอาด หา้มใชว้สัดขุดัผิว เชน่ 
แปรงขดั หรอืแผน่ขดั ในการทาํความสะอาด

• ระวงัอยา่ทิ ÊงวสัดทีุÉทาํใหเ้กิดคราบไวบ้นผิวสขุภณัฑเ์ป็นเวลานาน
• เทคนิคการทาํความสะอาดทีÉดีคือ ลา้งนํÊาทาํความสะอาดและเช็ดผิว 
สขุภณัฑใ์หแ้หง้หลงัจากการใชง้าน

ข้อควรระวัง ความเสีÉยงซึÉงอาจก่อให้เกดิความเสียหายกับทีÉพกั 
อาศัยและสุขภณัฑ์ ห้ามใช้นํ Êายาทําความสะอาดสขุภณัฑ์ภายใน 
ถงัพกันํ Êา เนืÉองจากนํ Êายาทําความสะอาดสขุภณัฑ์ทีÉมีสว่นผสมของคลอไรด์
(แคลเซียมไฮโปคลอไรด์) อาจทําให้อปุกรณ์ภายในถงัพกันํ Êาเกิดการ
รัÉวซมึและชํารุดได้

ปัญหาทีÉพบ วธีิการแก้ไข
การแก้ไขปัญหาเบื Êองต้น

การดแูลรักษาและการทาํความสะอาด


